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Với hơn hai thập kỷ hình thành và phát triển, tập đoàn H Đông Dương (H Indochina Group - HIG) đã 
không ngừng mở rộng quy mô, hoàn thiện năng lực và đổi mới mô hình hoạt động với mục tiêu trở 
thành một trong những tập đoàn đầu tư phát triển đa ngành, lớn mạnh hàng đầu tại Việt Nam và khu 
vực Đông Nam Á. Hiện nay, chúng tôi sở hữu hệ thống các công ty thành viên uy tín, hoạt động trong 
các lĩnh vực như: đầu tư, phát triển bất động sản, xây dựng, y tế , giáo dục và trò chơi trực tuyến, 
thương mại - xuất nhập khẩu, du lịch,… Với tầm nhìn dài hạn, chiến lược phát triển minh bạch cùng 
đội ngũ lãnh đạo bản lĩnh, tập đoàn H Đông Dương đang từng bước khẳng định vị thế vững chắc trên 
thị trường, trở thành đối tác tin cậy của các tổ chức tài chính, quỹ đầu tư quốc tế và các tập đoàn đa 
ngành lớn.

With more than two decades of establishment and growth, we at H Indochina Group (HIG) have 
continuously expanded our scale, enhanced our capabilities and innovated our operations with the
ambition to become a leading diversified enterprise in Vietnam and Southeast Asia. Today, we manage 
a network of reputable subsidiaries operating across various sectors, including investment,
real estate development, construction, healthcare, education, online entertainment, commerce, 
importexport, travel,... With a long-term vision, transparent development strategies and a leadership 
team of integrity backed by experienced professionals, H Indochina Group is steadily establishing its 
position both domestically and internationally, to be a trusted partner to financial institutions, global 
investment funds and major multi-sector corporations.

Experienced ProfessionalsPartners And ClientsMajor IndustriesYears Of Operation

Nhân SựĐối Tác & Khách HàngLĩnh Vực Hoạt ĐộngNăm Hoạt Động

20+ 8+ 1000+ 500+

1. VỀ CHÚNG TÔI
	ABOUT US
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Với khách hàng 
For our customers:

Phát triển các dự án chất lượng cao với đa 
dạng loại hình sản phẩm, đảm bảo giá trị 
sử dụng bền vững và lâu dài.

We develop high-quality projects with 
a diverse range of products, ensuring 
sustainable and long- lasting value.

Với cổ đông & đối tác
For our shareholders and partners:

Xây dựng môi trường đầu tư minh bạch, 
bền vững và hài hòa lợi ích, dựa trên nền 
tảng trí tuệ và khát vọng để cùng vươn xa.

We establish a transparent and sustainable 
investment environment that harmonizes 
interests, founded on intelligence, integrity 
and ambition to grow together.

Với cộng đồng xã hội
For the community:

Lấy con người làm trọng tâm, thúc đẩy sự 
phát triển cơ sở vật chất và nâng cao môi 
trường sống.

We place people at the center, promote 
infrastructure development and improve the 
quality of life.

Với đội ngũ 
For our team:

Xây dựng một tập thể đoàn kết, trung thực, 
giỏi chuyên môn, tạo cơ hội cho sự phát 
triển và gia tăng giá trị cho mỗi cá nhân.

We build a united, honest, and professional 
workforce, creating opportunities for 
personal growth and increased individual 
value.

Trở thành một tập đoàn quốc tế đa ngành vững mạnh hàng đầu khu vực, 
phát triển bền vững, minh bạch và nhân văn, đóng góp tích cực cho cộng 
đồng và nền kinh tế quốc gia.

Tập đoàn H Đông Dương cam kết kiến tạo những dự án có tầm vóc, chất 
lượng và giá trị lâu dài, mang lại lợi ích hài hòa cho khách hàng, cổ đông - 
đối tác, cộng đồng và đội ngũ nhân sự, cụ thể:

We aim to become a pioneering, resilient multi-industry group in the region, 
driven by sustainability, transparency and commitment to humanity - creating 
lasting contributions to both the community and the nation’s progress.

We are committed to creating large scale, high quality, and lasting projects 
- bringing balanced benefits to our customers, shareholders and partners, 
the community and our people.

TẦM NHÌN
OUR VISION

SỨ MỆNH
OUR MISSION

2.  TẦM NHÌN - SỨ MỆNH
& GIÁ TRỊ CỐT LÕI
	VISION - MISSION - CORE VALUES
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Tri thức & Chuyên nghiệp
Knowledge & Professionalism

•	 Không ngừng đổi mới sáng tạo, 
hành động trên nền tảng hiểu biết, 
tuân thủ nguyên tắc và chuẩn mực 
chuyên môn.

•	 We constantly innovate and 
act based on insights, adhering 
to principles and professional 
standards.

Chính trực
Integrity

•	 Minh bạch, trung thực và kiên định 
với chuẩn mực đạo đức trong mọi 
hoạt động.

•	 We uphold transparency, and 
highest ethical standards across 
every aspect of our operations.

Bền vững
Sustainability

•	 Tư duy dài hạn, tạo lập nền tảng 
vững chắc cho thế hệ hôm nay và 
mai sau.

•	 Embrace long-term, visionary 
thinking, building a solid 
foundation for both present and 
future generations.

Cống hiến
Dedication

•	 Mỗi hành động đều xuất phát từ 
tâm chân thành và trách nhiệm, vì 
sự phát triển chung.

•	 Act with a strong sense of 
responsibility, committing 
ourselves to the greater good.Đoàn kết

Unity

•	 Lấy sức mạnh tập thể làm nền tảng 
cho mọi thành công.

•	 Collective strength is the foundation 
of every success.

GIÁ TRỊ CỐT LÕI
CORE VALUES

2.  TẦM NHÌN - SỨ MỆNH
& GIÁ TRỊ CỐT LÕI
	VISION - MISSION - CORE VALUES
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YES TO CHALLENGE
SẴN SÀNG VƯỢT GIỚI HẠN

Chúng tôi khuyến khích sự dũng cảm, 
linh hoạt và khả năng thích nghi trước 
mọi thay đổi của thị trường và môi 
trường kinh doanh.

We encourage courage, agility and 
adaptability in the face of market shifts 
and business challenges.

ACCOUNTABILITY
LÀM CHỦ & CAM KẾT

Chúng tôi làm việc với tinh thần trách 
nhiệm cao nhất: dám nghĩ - dám làm - 
dám chịu trách nhiệm và luôn tìm giải 
pháp tối ưu để đạt mục tiêu đã đề ra.

We work with the highest sense of 
responsibility: daring to think, daring 
to act, daring to be accountable and 
always striving for the optimal solution 
to achieve our goals.

WIN TOGETHER
CHIẾN THẮNG CÙNG NHAU

HIG tin vào nguyên tắc “win-win” trong 
mọi mối quan hệ hợp tác. Thành công 
của khách hàng, đối tác và cộng đồng 
cũng chính là thành công của chúng tôi. 

We believe in win-win relationships. Our 
success is tied to that of our customers, 
partners, and communities.

HUMANITY
NHÂN VĂN

Chúng tôi đặt con người làm trung tâm 
trong mọi quyết định và hành động với 
mục tiêu không chỉ triển khai các dự án 
thành công mà còn lan tỏa những giá trị 
tốt đẹp đến cộng đồng.

We put people at the heart of every 
decision and action, aiming not only to 
deliver successful projects but also to 
spread positive values to the community.
society.

GROWTH
PHÁT TRIỂN KHÔNG NGỪNG

Mỗi thành viên HIG đều có cơ hội phát 
triển trong một môi trường khuyến khích 
sáng tạo, tư duy chiến lược và khát vọng 
vươn tầm.

Every HIG team member is empowered to 
grow in an environment that encourages 
creativity, strategic thinking and the 
aspiration to reach new heights.

INTEGRITY
CHÍNH TRỰC & TRÁCH NHIỆM

Luôn trung thực, minh bạch và tuân thủ 
đạo đức nghề nghiệp trong mọi hành vi 
và quyết định.

Honesty, transparency, and professional 
ethics guide everything we do.

HARMONY
HÀI HÒA & ĐỒNG LÒNG

Mọi cá nhân đều là một phần không thể 
thiếu trong hành trình phát triển chung, 
cùng tạo nên giá trị toàn diện và hài hòa 
với cộng đồng, môi trường và xã hội.

Each of us plays a vital role in our shared 
journey, working together to create 
balanced value for the community, 
environment and society.

CON ĐƯỜNG RỘNG MỞ CHO 
NHỮNG HÀNH TRÌNH VƯƠN XA

A HIGHWAY TO GREATER 
JOURNEYS

HIGHWAY

VĂN HÓA DOANH NGHIỆP
OUR CORPORATE CULTURE
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3. ĐỘI NGŨ
LÃNH ĐẠO CẤP CAO
	BOARD OF DIRECTORS
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Mr. Nguyen Hong Hai currently serves as Chairman of the Board of Directors 
of H Indochina Group. He plays a central role in shaping the Group’s long-
term vision and strategic direction. 
With over 20 years of experience in investment and multi-sector business 
operations, Mr. Hai laid the foundation for H Indochina Group’s holdings 
model, guiding its growth under the philosophy of “Sustainability - 
Partnership - Growth” with a focus on creating long-term value and building 
global presence.

With a forward-looking perspective and a strong 
capability in cross-sector strategic planning, 
under his leadership, H Indochina Group has 
not only grown into a large-scale investment 
conglomerate but also evolved into a regional 
hub that connects capital, technology, talent 
and markets across the region.

“Bền vững - Đồng hành - Vươn xa”
Kiến tạo giá trị dài hạn, vững bước vươn tầm quốc tế.
“Sustainability - Partnership - Growth”
Building lasting value and making our mark on the 
global stage.

Ông Nguyễn Hồng Hải hiện là Chủ tịch Hội đồng Quản trị Tập đoàn H Đông Dương, người giữ 
vai trò định hướng chiến lược và bảo trợ cho tầm nhìn phát triển dài hạn của tập đoàn. 
Với hơn 20 năm kinh nghiệm trong lĩnh vực đầu tư và vận hành doanh nghiệp đa ngành, ông 
đã đặt nền móng cho mô hình holdings của Tập đoàn H Đông Dương, định hướng phát triển 
theo triết lý “Bền vững - Đồng hành - Vươn xa”, tập trung kiến tạo giá trị dài hạn và khẳng 
định vị thế trên trường quốc tế.

Với tầm nhìn vĩ mô, khả năng hoạch định chính sách chiến lược và tư duy kết nối liên ngành, 
dưới sự dẫn dắt của ông, H Đông Dương không chỉ là một tổ chức đầu tư mạnh về quy mô mà 
còn ngày càng khẳng định vai trò là trung tâm kết nối giá trị giữa vốn, công nghệ, con người 
và thị trường trong khu vực.

CHỦ TỊCH
NGUYỄN HỒNG HẢI

CHAIRMAN
NGUYEN HONG HAI

12 13TẬP ĐOÀN H ĐÔNG DƯƠNG - H INDOCHINA GROUP



Ông Kishimoto Takaharu hiện giữ vị trí Phó Chủ tịch Tập đoàn 
H Đông Dương, đồng hành cùng Ban lãnh đạo trong việc định 
hướng vận hành và mở rộng quan hệ hợp tác quốc tế, đặc biệt 
tại thị trường Nhật Bản và các nước có ngành công nghiệp sản 
xuất phát triển.

Với hơn 30 năm kinh nghiệm trong lĩnh vực sản xuất đồ gỗ và 
nội thất, ông Kishimoto là người am hiểu về kỹ thuật lẫn tư duy 
quản lý hiện đại.

Trước khi gia nhập H Đông Dương, ông từng là cố vấn chiến 
lược cho một trong những tập đoàn nội thất lớn nhất thế giới, 
tại đây ông đóng vai trò trực tiếp trong việc tái cấu trúc chuỗi 
cung ứng của tập đoàn tại Việt Nam, cải tiến quy trình vận hành 
và nâng cao tiêu chuẩn chất lượng, phát triển các nhà máy sản 
xuất; góp phần đưa doanh nghiệp vào top các tập đoàn nội thất 
hàng đầu thế giới, đồng thời đạt mức doanh thu cao nhất trong 
ngành tại thị trường Nhật Bản.
Tại H Đông Dương, ông mang theo kinh nghiệm thực tiễn và 
tư duy tinh gọn để cùng Tập đoàn xây dựng nền tảng vận hành 
hiệu quả, chuẩn hóa quy trình sản xuất, và hướng đến sự phát 
triển bền vững trong dài hạn.

PHÓ CHỦ TỊCH
KISHIMOTO TAKAHARU

VICE CHAIRMAN
KISHIMOTO TAKAHARU

ĐỘI NGŨ LÃNH ĐẠO CẤP CAO
BOARD OF DIRECTORS

Mr. Kishimoto Takaharu currently serves as Vice Chairman of H 
Indochina Group, working alongside the Board of Management to 
shape operational direction and expand international partnerships, 
particularly in Japan and other markets with advanced 
manufacturing industries.

With more than 30 years of experience in furniture and interior 
manufacturing, Mr. Kishimoto is a seasoned technical expert with 
modern management insight. 

Before joining H Indochina, he was a strategic advisor to one of the 
world’s largest furniture and home accessories retail group, where 
he played a direct role in restructuring the company’s supply chain 
in Vietnam, streamlining operations, raising quality standards, and 
developing new manufacturing facilities. His contributions helped 
position the company among the top global furniture corporations, 
achieving the highest industry revenues in the Japanese market.
At H Indochina, he brings hands-on experience and a lean 
management mindset to build an efficient operational foundation, 
standardize production processes, and drive the Group toward 
long-term sustainable growth.
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Ông Dư Hoài Văn hiện giữ vị trí Tổng Giám đốc Tập đoàn H 
Đông Dương, đồng hành cùng Hội đồng Quản trị trong việc 
hoạch định chiến lược, điều hành hoạt động và mở rộng hệ 
sinh thái đầu tư đa ngành.

Tốt nghiệp chuyên ngành Kinh tế học và Quản trị kinh doanh 
tại Đại học Aix-Marseille II (Cộng hòa Pháp), ông Văn kết hợp 
nền tảng học thuật chuẩn châu Âu với kinh nghiệm thực tiễn 
phong phú trong đầu tư và quản trị doanh nghiệp. Trước khi gia 
nhập H Đông Dương, ông từng đảm nhiệm các vị trí quản lý và 
vận hành tại nhiều công ty thuộc các ngành nghề khác nhau, 
trực tiếp tham gia điều hành và phát triển đa dạng mô hình kinh 
doanh.

Tại H Đông Dương, ông đảm nhiệm vai trò mở rộng quy mô Tập 
đoàn, xây dựng hệ sinh thái vững mạnh, kết nối các lĩnh vực cốt 
lõi: tài chính, bất động sản, dịch vụ, thực phẩm, y tế, công nghệ 
và thương mại quốc tế, hướng đến tầm vóc một tập đoàn đầu 
tư quốc tế.

Mr. Du Hoai Van currently serves as the Chief Executive Officer 
of H Indochina Group, working alongside the Board of Directors 
in strategy planning, overseeing operations and expanding the 
Group’s diverse investment ecosystem.

Graduating from Economics and Business Management from 
Aix-Marseille II University (France), Mr. Du Hoai Van combines 
a strong academic foundation shaped by European standards 
with extensive practical experience in investment and corporate 
operations and management. Before joining  H Indochina, he held 
various senior management and operational roles across different 
industries, directly involved in running and developing diverse 
business models.

At H Indochina, he plays a key role in driving the Group’s expansion, 
building a strong and integrated ecosystem that connects its 
core sectors: finance, real estate, services, food, healthcare, 
and international trade - advancing H Indochina Group into an 
internationally recognized investment group.

TỔNG GIÁM ĐỐC
DƯ HOÀI VĂN

CHIEF EXECUTIVE OFFICER
DU HOAI VAN

ĐỘI NGŨ LÃNH ĐẠO CẤP CAO
BOARD OF DIRECTORS

16 17TẬP ĐOÀN H ĐÔNG DƯƠNG - H INDOCHINA GROUP



BÀ/ MS. DƯ HOÀI THU
Phó Tổng Giám đốc Tập đoàn - Phụ trách Hành chính &
Vận hành
Bà Dư Hoài Thu hiện là một trong những nhân sự chủ chốt trong bộ máy 
điều hành Tập đoàn H Đông Dương, phụ trách toàn bộ công tác hành 
chính – vận hành.
Bà hiện đảm nhiệm vai trò điều hành toàn bộ hoạt động hành chính - vận 
hành của tập đoàn, đồng thời trực tiếp phụ trách chuyên môn tại các công 
ty thành viên trong mảng hạ tầng viễn thông.
Bà cũng trực tiếp giám sát và vận hành tòa nhà văn phòng trụ sở chính, 
đảm bảo các hoạt động vận hành tòa nhà diễn ra suôn sẻ, an toàn và hiệu 
quả, đồng thời nâng cao trải nghiệm môi trường làm việc chuyên nghiệp 
cho toàn bộ cán bộ nhân viên.

Group Deputy CEO - Administration & Operations
Ms. Du Hoai Thu is one of the key executives of H Indochina Group, 
responsible for overseeing the Group’s administrative and operational 
activities.
She currently oversees the Group’s overall administrative and operational 
activities, while also directly managing professional operations within 
member companies in the telecommunications infrastructure sector.
Ms. Thu is also in charge of managing the Group’s headquarters office 
building, ensuring smooth, safe and efficient day-to-day operations while 
enhancing the professional work.

ÔNG/ MR. TẠ TRUNG DŨNG
Phó Tổng Giám đốc Tập đoàn - Phụ trách Đầu tư & Phát triển dự án
Ông Tạ Trung Dũng hiện giữ vị trí Phó Tổng Giám đốc Tập đoàn H Đông 
Dương, phụ trách mảng Đầu tư và Phát triển dự án.
Ông Tạ Trung Dũng có 23 năm kinh nghiệm toàn diện trong quản lý pháp 
lý dự án, điều phối đối tác, nhà thầu, nhà tư vấn và làm việc với cơ quan 
chức năng, đảm bảo tuân thủ pháp luật về đầu tư, đất đai và xây dựng. 
Ông cũng là người tham gia hoạch định chiến lược và giám sát triển khai 
các dự án theo đúng định hướng phát triển bền vững của Tập đoàn.

Group Deputy CEO – Investment & Project Development
Mr. Ta Trung Dung currently serves as Deputy Chief Executive Officer of H 
Indochina Group, overseeing Investment and Project Development.
Mr. Ta Trung Dung  brings 23 years of comprehensive experience in project 
legal management, partner and contractor coordination, and engagement 
with regulatory authorities, ensuring compliance with investment, land, 
and construction laws. He also plays an active role in strategic planning 
and overseeing the implementation of projects in line with the Group’s 
sustainable development orientation.

ĐỘI NGŨ PHÓ TỔNG GIÁM ĐỐC
DEPUTY GENERAL DIRECTORS
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ÔNG/ MR.
LÊ ĐỨC HUYÊN

CEO
H INDOCHINA INVESTMENT

ÔNG/ MR.
NGUYỄN MẠNH TUẤN

CHỦ TỊCH - CHAIRMAN
MEDITRONIC

ÔNG/ MR.
MẠC ĐĂNG HUẤN

CEO
GT1 GIAO THÔNG - INFRAS.

ÔNG/ MR.
ĐÀO VĂN MINH

CEO
SOLID CONSTRUCTION

ÔNG/ MR.
TRẦN LÊ NGỌC

CHỦ TỊCH - CHAIRMAN
SAVVYLAND

ÔNG/ MR.
VŨ HOÀNG LINH

CEO
SAVVYLAND + BÁCH GIANG

ÔNG/ MR.
NGUYỄN ĐÌNH DUY

CEO
UMIMOTO DESIGN

ÔNG/ MR.
TRẦN VĂN GIANG

GIÁM ĐỐC KINH DOANH - BD
UMIMOTO FURNITURE

BÀ/ MS.
NGUYỄN THANH THÚY

CEO
H GOLDEN TRIP

ÔNG/ MR.
TRẦN ĐÌNH CƯƠNG

PT GIÁM ĐỐC - DEP. CEO
H INDOCHINA FOOD

BÀ/ MS. PHAN ĐÔNG GIAI
Phó Tổng Giám đốc Tập đoàn - Phụ trách Miền Nam 
Bà Phan Đông Giai hiện giữ vị trí Phó Tổng Giám đốc Tập đoàn H Đông 
Dương, phụ trách điều hành hoạt động tại khu vực miền Nam.
Bà Phan Đông Giai từng đảm nhận nhiều vị trí tại các công ty trong lĩnh 
vực đầu tư, sản xuất và thương mại, trực tiếp tham gia xây dựng quy trình, 
phát triển sản phẩm, phân tích hiệu suất và hỗ trợ đàm phán trong các 
thương vụ đầu tư.
Tại Tập doàn, bà góp phần mở rộng quy mô và nâng cao năng lực vận 
hành trong thị trường trọng điểm này, phù hợp với chiến lược phát triển dài 
hạn của H Đông Dương.

Group Deputy CEO – Southern Region Operations 
Ms. Phan Dong Giai currently serves as Deputy Chief Executive Officer of H 
Indochina Group, overseeing the Group’s operations in the Southern region.
Ms. Giai held several key roles at companies operating in the investment, 
manufacturing, and commercial sectors, where she was directly involved 
in process and product development, investment analysis and support in 
investment deals.
Her leadership at H Indochina Group plays a critical role in expanding the 
Group and enhancing operational efficiency in this key market, aligning 
with H Indochina Group’s long-term strategy for sustainable growth.

ĐỘI NGŨ LÃNH ĐẠO
CÔNG TY THÀNH VIÊN

MEMBER COMPANIES DIRECTORS

ĐỘI NGŨ PHÓ TỔNG GIÁM ĐỐC
DEPUTY GENERAL DIRECTORS

20 21TẬP ĐOÀN H ĐÔNG DƯƠNG - H INDOCHINA GROUP



4. 
HỆ SINH THÁI 
& CÁC CÔNG TY 
THÀNH VIÊN
ECOSYSTEM
& MEMBER COMPANIES

Tập đoàn H Đông Dương định hướng phát triển theo mô hình liên kết đa ngành, xây dựng một hệ sinh 
thái mở và tối ưu hóa về hiệu quả đầu tư - vận hành thông qua hai nguyên tắc cốt lõi:

•	 Liên kết đa ngành - Tạo giá trị cộng hưởng
•	 Hợp tác cùng phát triển - Mở rộng hệ sinh thái linh hoạt

Mỗi công ty thành viên trong hệ sinh thái H Đông Dương là một mắt xích chiến lược, đảm nhiệm vai 
trò chuyên môn riêng biệt nhưng được kết nối một cách chặt chẽ. Sự cộng hưởng giữa các lĩnh vực 
không chỉ giúp tối ưu nguồn lực mà còn tạo ra giá trị gia tăng vượt trội cho toàn bộ hệ thống.

At H Indochina Group, we pursue a multi-sector linkage model, building an open and scalable ecosystem 
designed to maximize both investment returns and operational efficiency. Our approach is anchored 
in two core principles:

•	 Cross-industry synergy - Creating compounded value across sectors
•	 Collaborative growth  - Expanding the ecosystem through strategic partnerships

Each member company within our ecosystem serves as a strategic link, focused on a specific area 
while staying closely connected to the Group’s. This integrated structure allows us not only to optimize 
shared resources, but also to generate exceptional added value across the entire system.
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•	 Quyết định đầu tư trong lĩnh vực bất động sản
•	 Quản lý đầu tư các danh mục đầu tư bất động sản

•	 Đầu tư phát triển bất 
động sản

CHỨC NĂNG:LĨNH VỰC:

•	 Make investment decisions within the real estate 
sector.

•	 Manage and oversee real estate investment 
portfolios

•	 Real Estate 
(Investment and 
Development)

CORE FUNCTIONS:AREAS OF 
OPERATIONS:

•	 Define and steer the Group’s overarching strategic 
direction

•	 Manage investment activities, including capital 
deployment, contributions, and divestments

•	 Design and implement internal governance 
structures and operational frameworks

•	 Coordinate cross-sector resources and monitor 
overall ecosystem performance

•	 Long-term Investment
•	 Capital Allocation
•	 Strategic Planning
•	 System Oversight

CORE FUNCTIONS:AREAS OF 
OPERATIONS:

•	 Quyết định định hướng phát triển chung cho toàn 
Tập đoàn

•	 Quản lý đầu tư, góp vốn, thoái vốn
•	 Xây dựng cơ chế điều hành và hệ thống quản trị 

nội bộ
•	 Điều phối nguồn lực và giám sát hiệu quả hoạt 

động

•	 Đầu tư dài hạn
•	 Phân bổ nguồn vốn
•	 Hoạch định chiến lược
•	 Giám sát hệ thống

CHỨC NĂNG:LĨNH VỰC:
CÔNG TY ĐẦU TƯ & KINH DOANH
BẤT ĐỘNG SẢN H ĐÔNG DƯƠNG
H INDOCHINA REAL ESTATE INVESTMENT JSC.

TẬP ĐOÀN H ĐÔNG DƯƠNG
H INDOCHINA GROUP (HIG)

4.1. LĨNH VỰC ĐẦU TƯ & TƯ VẤN ĐẦU TƯ
INVESTMENT & STRATEGIC ADVISORY
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BÀ/ MS.
PHAN ĐÔNG GIAI

PT GIÁM ĐỐC - DEPUTY CEO
H INDOCHINA GROUP

ÔNG/ MR.
TẠ TRUNG DŨNG

PT GIÁM ĐỐC - DEPUTY CEO
H INDOCHINA GROUP

ÔNG/ MR. LÊ ĐỨC HUYÊN

Tổng Giám đốc

 CÔNG TY TƯ VẤN ĐẦU TƯ H ĐÔNG DƯƠNG
Ông Lê Đức Huyên là chuyên gia trong lĩnh vực đầu tư và tài 
chính với hơn 17 năm kinh nghiệm thực tiễn. Ông từng đảm 
nhận nhiều vị trí điều hành tại các tập đoàn trong và ngoài 
nước, tham gia trực tiếp vào quá trình đàm phán hợp tác, tái 
cấu trúc doanh nghiệp và triển khai các thương vụ M&A quy 
mô lớn. Bên cạnh đó, ông có nhiều kinh nghiệm trong việc điều 
phối dự án, xây dựng mô hình tài chính và xử lý hồ sơ pháp lý 
trong các giao dịch liên quan đến bất động sản.

Chief Executive Officer

H INDOCHINA INVESTMENT CONSULTING CO. LTD.
Mr. Le Duc Huyen is an experienced expert in investment and 
finance with over 17 years of practical experience. He has held 
various executive roles at both domestic and international 
corporations, where he was directly involved in strategic 
partnership negotiations, corporate restructuring and the 
execution of major M&A transactions. In addition, he has 
managed investment portfolios for financial institutions and has 
extensive experience in project coordination, financial modeling, 
and legal documentation for real estate-related transactions.

•	 Provide legal consulting for investment and 
development projects

•	 Conduct market research and product positioning 
analysis

•	 Advise on financial structuring and M&A 
transactions

•	 Develop strategic plans for real estate investment 
and business growth

•	 Investment Consulting
•	 Legal Advisory
•	 M&A
•	 Real Estate Project 

Development

SERVICES:AREAS OF 
OPERATIONS:

•	 Tư vấn pháp lý dự án đầu tư
•	 Nghiên cứu thị trường, định vị sản phẩm
•	 Tư vấn cấu trúc tài chính & thương vụ mua bán - 

sáp nhập (M&A)
•	 Phát triển chiến lược đầu tư & kinh doanh bất 

động sản

•	 Tư vấn đầu tư 
•	 Pháp lý
•	 M&A
•	 Phát triển dự án bất 

động sản

DỊCH VỤ:LĨNH VỰC:

CÔNG TY TƯ VẤN ĐẦU TƯ H ĐÔNG DƯƠNG
H INDOCHINA INVESTMENT
CONSULTING CO. LTD.

ĐỘI NGŨ LĨNH VỰC ĐẦU TƯ
GROUP INVESTMENT TEAM
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•	 Quản lý và vận hành tòa nhà, khu đô thị, bất động 
sản thương mại

•	 Tư vấn quản lý tài sản và tối ưu dòng tiền khai 
thác

•	 Cung cấp dịch vụ quản lý cho thuê, nhân sự kỹ 
thuật

•	 Triển khai giải pháp công nghệ số hóa vận hành

•	  Quản lý, khai thác & 
cho thuê bất động sản

SẢN PHẨM VÀ DỊCH VỤ:LĨNH VỰC:

•	 Manage and operate buildings, urban areas, and 
commercial real estate

•	 Provide asset management consulting and 
optimize cash flow from property operations

•	 Deliver rental management services and technical 
staffing solutions

•	 Implement digital solutions for operational 
automation and efficiency

•	 Real Estate (Property 
Management, 
Operation & Leasing)

PRODUCTS & SERVICES:AREAS OF 
OPERATIONS:

•	 Primary and secondary real estate brokerage
•	 Real estate exchange platform development
•	 Project marketing & legal support advisory
•	 Multi-channel product distribution

•	 Real estate (Marketing 
& Brokerage)

PRODUCTS & SERVICES:AREAS OF 
OPERATIONS:

•	 Môi giới bất động sản sơ cấp và thứ cấp
•	 Xây dựng và phát triển sàn giao dịch bất động sản
•	 Tư vấn marketing dự án và hỗ trợ pháp lý cho 

khách hàng
•	 Phân phối sản phẩm bất động sản đa kênh

•	 Phân phối, tiếp thị & 
Môi giới bất động sản

SẢN PHẨM VÀ DỊCH VỤ:LĨNH VỰC:

4.2. LĨNH VỰC BẤT ĐỘNG SẢN
REAL ESTATE BUSINESS & ASSET OPERATIONS

CÔNG TY SAVVY LAND
SAVVY LAND INVESTMENT JSC.

CÔNG TY SAVVY PROPERTY
SAVVY PROPERTY CO., LTD
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ÔNG/ MR. VŨ HOÀNG LINH

Tổng Giám đốc

CÔNG TY SAVVYLAND
Ông Vũ Hoàng Linh hiện giữ vai trò Tổng Giám đốc, phụ trách 
điều hành toàn diện hoạt động kinh doanh và vận hành của 
công ty. Với hơn 10 năm kinh nghiệm quản lý trong nhiều lĩnh 
vực đặc biệt là bất động sản, nội thất và xây dựng, ông đã đóng 
vai trò quan trọng trong việc phát triển hệ sinh thái kinh doanh 
đa ngành của doanh nghiệp.

Chief Executive Officer

SAVVY LAND INVESTMENT JSC.
Mr. Vu Hoang Linh serves as CEO, overseeing all business 
and operational activities of the company. With over 10 years 
of management experience across real estate, interior design, 
and construction, he has played a pivotal role in developing the 
company’s multi-sector business ecosystem.

ÔNG/ MR. TRẦN LÊ NGỌC

Chủ tịch

CÔNG TY SAVVYLAND
Ông Trần Lê Ngọc có kinh nghiệm đa dạng trong lĩnh vực kinh 
doanh, tài chính và đầu tư bất động sản. Ông từng giữ vai trò 
điều hành tại nhiều doanh nghiệp hoạt động trong lĩnh phân 
phối, phát triển dự án và tư vấn đầu tư với mạng lưới đối tác 
rộng khắp trong và ngoài nước. Thế mạnh của ông nằm ở tư 
duy chiến lược, khả năng phát triển hệ thống bán hàng hiệu quả 
và kinh nghiệm thực tiễn trong quản trị tài chính, lựa chọn và 
triển khai phân phối sản phẩm dự án.

Chairman

SAVVY LAND INVESTMENT JSC.
Mr. Tran Le Ngoc brings diverse experience in business, 
finance, and real estate investment. He has held executive roles 
in numerous companies specializing in distribution, project 
development, and investment consulting, with an extensive 
network of partners both domestically and internationally. His 
strengths lie in strategic thinking, developing efficient sales 
systems, and practical expertise in financial management, 
project product selection, and distribution.

ĐỘI NGŨ LĨNH VỰC BẤT ĐỘNG SẢN
GROUP REAL-ESTATE TEAM
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•	 Civil and industrial construction
•	 Technical infrastructure and transportation projects
•	 Landscape and greenery construction
•	 Supply of construction machinery and equipment

•	 Construction (General 
contracting for 
civil, industrial, and 
infrastructure works)

PRODUCTS & SERVICES:AREAS OF 
OPERATIONS:

•	 Thi công xây dựng dân dụng và công nghiệp
•	 Xây dựng hạ tầng kỹ thuật và giao thông
•	 Thi công cảnh quan, cây xanh
•	 Cung cấp máy móc thiết bị thi công

•	 Tổng thầu xây dựng, 
(xây dựng dân dụng & 
công nghiệp)

•	 Cung ứng nhân lực 
và thiết bị thi công 
chuyên dụng.

SẢN PHẨM VÀ DỊCH VỤ:LĨNH VỰC:

CÔNG TY SOLID CONSTRUCTION GROUP
SOLID CONSTRUCTION GROUP JSC.

4.3. LĨNH VỰC XÂY DỰNG
CONSTRUCTION

•	 Thiết kế, tư vấn và khảo sát công trình giao thông
•	 Thi công đường bộ, cầu, hầm, sân bay, cảng biển
•	 Cung cấp vật liệu xây dựng
•	 Lắp đặt chiếu sáng, tín hiệu, ITS
•	 Bảo trì, sửa chữa, nâng cấp công trình
•	 Quản lý, vận hành và khai thác hạ tầng

•	 Xây dựng và phát triển 
hạ tầng giao thông 
gồm đường bộ, cầu 
hầm, cảng, sân bay

SẢN PHẨM VÀ DỊCH VỤ:LĨNH VỰC:

•	 Design, consulting and surveying
•	 Construction of roads, bridges, tunnels, airports, 

seaports
•	 Supply of materials
•	 Installation of lighting, signaling, ITS
•	 Maintenance and upgrading
•	 Infrastructure management and operation

•	 Construction and 
development of 
transportation 
infrastructure 
including roads, 
bridges, tunnels, ports, 
and airports

PRODUCTS & SERVICES:AREAS OF 
OPERATIONS:

CÔNG TY GIAO THÔNG SỐ 1 ĐÔNG DƯƠNG
INDOCHINA NO 1 TRANSPORT CONSTRUCTION 
INVESTMENT JSC.
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ÔNG/ MR. MẠC ĐĂNG HUẤN

Tổng Giám đốc (Chuyên hạ tầng kỹ thuật & giao thông)

CÔNG TY GIAO THÔNG SỐ 1 ĐÔNG DƯƠNG
Ông Mạc Đăng Huấn hiện phụ trách các dự án xây dựng hạ 
tầng kỹ thuật và giao thông. Với hơn 20 năm kinh nghiệm trong 
ngành xây dựng, ông sở hữu thế mạnh trong việc lập kế hoạch 
tổng thể, quản lý vật tư và chuỗi cung ứng cho các công trình 
lớn. Ông Huấn đã từng giữ nhiều vị trí quan trọng và trực tiếp 
quản lý, điều hành nhiều dự án giao thông cũng như các công 
trình hạ tầng đô thị quy mô lớn, đảm bảo các yếu tố an toàn, 
tiến độ, chất lượng và hiệu quả.

Chief Executive Officer (Infrastructure & Transportation 
Projects)

INDOCHINA NO 1 TRANSPORT CONSTRUCTION
INVESTMENT JSC.
Mr. Mac Dang Huan currently oversees technical infrastructure 
and transportation construction projects. With over 20 years of 
experience in the construction industry, he has held several key 
positions and directly managed and supervised numerous large- 
scale transportation and urban infrastructure projects, ensuring 
safety, timely completion, quality, and efficiency. He has strong 
expertise in overall planning, materials management, and supply 
chain coordination for major construction works.

ÔNG/ MR. ĐÀO VĂN MINH

Tổng Giám đốc (Chuyên xây dựng dân dụng & công nghiệp)

CÔNG TY SOLID CONSTRUCTION GROUP
Ông Đào Văn Minh đảm nhận vị trí Tổng Giám đốc, chuyên sâu 
trong lĩnh vực xây dựng dân dụng và công nghiệp với hơn 20 
năm kinh nghiệm trong lĩnh vực xây dựng và quản lý các dự án 
nhà ở, nhà xưởng, nhà máy quy mô lớn. Ngoài sự am hiểu sâu 
sắc về kỹ thuật thi công để phát triển đội ngũ kỹ thuật tay nghề 
cao, ông Minh còn có kinh nghiệm và năng lực quản lý dự án 
toàn diện từ giai đoạn thiết kế, lập kế hoạch đến kiểm soát tiến 
độ và chất lượng công trình.

Chief Executive Officer (Civil & Industrial Projects)

SOLID CONSTRUCTION GROUP JSC.
Mr. Dao Van Minh serves as CEO, specializing in civil and 
industrial construction, with over 20 years of experience in 
managing large-scale housing, factory, and industrial plant 
projects. Beyond his deep technical expertise in construction 
execution and workforce development, he also possesses 
comprehensive project management capabilities, spanning 
design, planning, scheduling, and quality control.

ĐỘI NGŨ LĨNH VỰC XÂY DỰNG
GROUP CONSTRUCTION TEAM
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4.4. LĨNH VỰC VIỄN THÔNG
TELECOMMUNICATIONS

•	 Establishment of telecommunications networks 
and international transmission gateways

•	  Provision of telecommunications services

•	 Telecommunications 
Infrastructure 
Construction

SERVICES:AREAS OF 
OPERATIONS:

•	 Thiết lập mạng viễn thông & cổng truyền dẫn 
quốc tế

•	 Kinh doanh các dịch vụ viễn thông

•	 Xây dựng hạ tầng viễn 
thông

SẢN PHẨM VÀ DỊCH VỤ:LĨNH VỰC:

CÔNG TY VIỄN THÔNG ĐÔNG DƯƠNG
INDOCHINA TELECOM INVESTMENT JSC.

BÀ/ MS. DƯ HOÀI THU

Chủ tịch

CÔNG TY VIỄN THÔNG ĐÔNG DƯƠNG
Bà Dư Hoài Thu giữ vai trò Chủ tịch, trực tiếp phụ trách định 
hướng chiến lược và chuyên môn tại các công ty thành viên 
trong lĩnh vực hạ tầng viễn thông. Với kinh nghiệm quản lý và 
hiểu biết sâu về ngành, bà đảm bảo sự phát triển bền vững, 
đồng bộ và hiệu quả cho các dự án hạ tầng viễn thông của Tập 
đoàn.

Chairwoman

INDOCHINA TELECOM INVESTMENT JSC.
Ms. Du Hoai Thu serves as Chairwoman, directly overseeing 
the strategic direction and technical operations of the Group’s 
member companies in the telecommunications infrastructure 
sector. With extensive management experience and deep 
industry knowledge, she ensures the sustainable, integrated, 
and effective development of the Group’s telecommunications 
infrastructure projects.

ĐỘI NGŨ LĨNH VỰC VIỄN THÔNG
GROUP TELECOMMUNICATIONS TEAM
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•	 Dịch vụ thiếtkế & triển khai bản vẽ kỹ thuật (CAD), 
mô hình thông tin công trình (BIM) cho doanh 
nghiệp

•	 Cung ứng nhân sự kỹ thuật chất lượng cao
•	 Thiết kế – thi công nhà phố, biệt thự, chung cư 

cận cao cấp và cao cấp
•	 Thiết kế – thi công các dự án nội bộ tập đoàn, tòa 

văn phòng và không gian thương mại

•	 Giải pháp quản lí thiết 
kế, thi công

•	 Cung ứng nhân sự kỹ 
thuật

SẢN PHẨM VÀ DỊCH VỤ:LĨNH VỰC:

•	 Design and implementationof technical drawings 
(CAD) and Building Information Modeling (BIM) for 
businesses

•	 Provision of high-quality technical staffing
•	 Design and construction of premium townhouses, 

villas and high-end apartments
•	 Design and construction of the Group’s internal 

projects, residential complexes, office towers and 
commercial spaces

•	 Design & construction 
management 
solutions

•	 Technical staffing 
services

PRODUCTS & SERVICES:AREAS OF 
OPERATIONS:

CÔNG TY THIẾT KẾ UMIMOTO
UMIMOTO DESIGN JSC.

•	 Interiordesignforapartments, houses,showrooms, 
offices, and commercial spaces

•	 Full-package interior construction with high-quality 
standards

•	 Premium furniture manufacturing & distribution

•	 Interior design & 
Turnkey fit-out

•	 Furniture 
manufacturing

PRODUCTS & SERVICES:AREAS OF 
OPERATIONS:

•	 Thiết kế nội thất căn hộ, nhà, showroom, văn 
phòng và không gian thương mại

•	 Thi công nội thất trọn gói theo tiêu chuẩn chất 
lượng cao

•	 Sản xuất và phân phối các sản phẩm nội thất cao 
cấp

•	 Thiết kế và thi công 
nội thất

•	 Sản xuất nội thất

SẢN PHẨM VÀ DỊCH VỤ:LĨNH VỰC:

CÔNG TY NỘI THẤT UMIMOTO
UMIMOTO FURNITURE JSC. 

4.5. LĨNH VỰC TƯ VẤN THIẾT KẾ & NỘI THẤT
DESIGN, FIT-OUT SERVICES & FURNITURE 
MANUFACTURING
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ÔNG/ MR. NGUYỄN ĐÌNH DUY

Tổng Giám đốc

CÔNG TY THIẾT KẾ UMIMOTO
Ông Nguyễn Đình Duy tốt nghiệp Cử nhân Học viện Công nghệ 
Daiichi (Daiichi Institute of Technology) và sở hữu bằng Thạc 
sĩ Quản trị Nguồn nhân lực (HRM) tại Nhật Bản, ông Duy đã kết 
hợp nền tảng học thuật chuẩn quốc tế với kinh nghiệm thực 
tiễn dày dặn trong các lĩnh vực thiết kế, xây dựng và quản trị 
nhân sự cấp cao. Ông từng đảm nhiệm nhiều vị trí lãnh đạo 
quan trọng như CHRO, CCO, CEO tại các tập đoàn lớn ở Tokyo, 
Nagoya cũng như các doanh nghiệp FDI Nhật Bản tại Việt Nam. 
Với tầm nhìn chiến lược và tư duy đổi mới, ông Nguyễn Đình 
Duy đang dẫn dắt Umimoto Design trở thành thương hiệu tiên 
phong trong thiết kế và thi công nội thất cao cấp tại Việt Nam 
và khu vực.

Chief Executive Officer

UMIMOTO DESIGN JSC.
Mr. Nguyen Dinh Duy graduating with a Bachelor’s degree 
from the Daiichi Institute of Technology and holding a Master’s 
degree in Human Resource Management (HRM) in Japan, Mr. 
Duy combines a strong international academic foundation 
with extensive practical experience in design, construction 
and senior-level human resource management. He has held 
several key leadership positions, including CHRO, CCO and 
CEO at major corporations in Tokyo, Nagoya, as well as at 
Japanese FDI enterprises in Vietnam. With strategic vision and 
an innovative mindset, Mr. Nguyen Dinh Duy is leading Umimoto 
Design to become a pioneering brand in high-end interior design 
and construction in Vietnam and the region. design, planning, 
scheduling, and quality control.

ÔNG/ MR. TRẦN VĂN GIANG

Giám đốc Phát triển Kinh doanh

CÔNG TY NỘI THẤT UMIMOTO
Ông Trần Văn Giang hiện là Giám đốc Phát triển Kinh doanh 
tại Umimoto Furniture. Tốt nghiệp Đại học Waseda (Waseda 
University), Nhật Bản, ông đã từng làm việc với nhiều công ty 
trong lĩnh vực sản xuất nội thất và thi công hoàn thiện. Với nền 
tảng đó, ông tập trung vào việc xây dựng và mở rộng mạng lưới 
khách hàng, phát triển quan hệ đối tác chiến lược, đồng thời 
thúc đẩy tăng trưởng doanh thu cho công ty.

Business Development Director

UMIMOTO FURNITURE JSC.
Mr. Tran Van Giang is currently the Business Development 
Director at Umimoto Furniture. A graduate of Waseda University, 
Japan, he has worked with various companies in the fields of 
furniture manufacturing and interior finishing. Building on this 
foundation, he focuses on expanding the customer network, 
developing strategic partnerships, and driving the company’s 
revenue growth.

ĐỘI NGŨ LĨNH VỰC THIẾT KẾ & NỘI THẤT
GROUP DESIGN & FURNITURE TEAM
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CÔNG TY MEDITRONIC
MEDITRONIC JSC.

ÔNG/ MR. NGUYỄN MẠNH TUẤN

Chủ tịch

CÔNG TY MEDITRONIC
Ông Nguyễn Mạnh Tuấn là nhà sáng lập Công ty Cổ phần 
Meditronic, đồng thời là một trong những cá nhân tiên phong 
trong lĩnh vực thiết bị y tế tại Việt Nam, đặc biệt là các hệ 
thống chẩn đoán hình ảnh quy mô lớn. Với nền tảng chuyên 
môn vững chắc và nhiều năm kinh nghiệm làm việc tại các 
tập đoàn hàng đầu thế giới như Smith và Siemens, ông đã xây 
dựng Meditronic trên nền tảng hiểu biết sâu rộng về công nghệ 
và chuẩn mực quốc tế trong ngành thiết bị y tế.

Chairman

MEDITRONIC JSC.
Mr. Nguyen Manh Tuan is the founder of Meditronic JSC and 
a pioneering figure in Vietnam’s medical equipment sector, 
particularly in large-scale diagnostic imaging systems. With a 
strong technical background and years of experience working 
with global industry leaders such as Smith and Siemens, he has 
built Meditronic on a foundation of deep technological expertise 
and international healthcare standards.

4.6. LĨNH VỰC THIẾT BỊ Y TẾ
MEDICAL TECHNOLOGY & EQUIPMENT

ĐỘI NGŨ LĨNH VỰC Y TẾ
GROUP MEDICAL EQUIPMENT TEAM

•	 Supply of medical equipment including imaging 
systems, operating room devices, laboratory 
equipment, and medical reagents

•	 Provision of healthcare IT solutions
•	 Collaboration on training and technology transfer 

with major hospitals across Vietnam

•	 Medical technology, 
Advanced equipment

•	 Treatment solution

SERVICES:AREAS OF 
OPERATIONS:

•	 Cung cấp trang thiết bị y tế như: thiết bị chẩn đoán 
hình ảnh, thiết bị phòng mổ, thiết bị xét nghiệm và 
hóa chất,...

•	 Cung cấp giải pháp công nghệ thông tin trong y tế
•	 Hợp tác đào tạo và chuyển giao công nghệ với các 

bệnh viện lớn tại Việt Nam

•	 Công nghệ y tế - Thiết 
bị

•	 Giải pháp chuẩn đoán, 
xét nghiệm

DỊCH VỤ:LĨNH VỰC:
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•	 Sản phẩm chủ lực:
	Ɩ Cigar, rượu vang & rượu mạnh cao cấp, quà 

tặng cao cấp được thiết kế riêng & bộ sưu tập 
giới hạn

•	 Nhập khẩu & phân phối chính ngạch
•	 Phân phối linh hoạt (B2B & B2C)
•	 Tư vấn lựa chọn & pairing chuyên nghiệp
•	 Dịch vụ quà tặng & cá nhân hóa

•	 Nhập khẩu & phân 
phối rượu cao cấp và 
cigar thượng hạng

SẢN PHẨM VÀ DỊCH VỤ:LĨNH VỰC:

•	 Flagship Products:
	Ɩ Cigar, premium wines and spirits, custom- 

designed luxury gift sets and limited collections
•	 Official import and distribution
•	 Flexible B2B & B2C delivery models
•	 Professional consultation & pairing services
•	 Exclusive lifestyle experiences for premium 

clientele..

•	 Import and distribution 
of premium wines and 
luxury cigars

PRODUCTS & SERVICES:AREAS OF 
OPERATIONS:

CÔNG TY MISTRAL
MISTRAL

•	 Flagship Products:
	Ɩ Norwegian salmon, Japanese beef (Wagyu A5, 

F1 Wagyu, Kobe, etc.), frozen and fresh seafood 
from Japan

•	 End-to-end import and distribution solutions. 
Tailored sourcing services (B2B)

•	 Cold storage, express delivery, and international- 
standard preservation

•	 After-sales support and product training

•	 Import and distribution 
of premium food 
products

PRODUCTS & SERVICES:AREAS OF 
OPERATIONS:

•	 Sản phẩm chủ lực:
	Ɩ Cá hồi Na Uy, thịt bò Wagyu, Kobe, hải sản 

đông lạnh & tươi sống từ Nhật Bản
•	 Nhập khẩu & phân phối trọn gói
•	 Cung cấp theo yêu cầu riêng (B2B Tailored 

Sourcing)
•	 Kho lạnh - giao hàng nhanh - bảo quản chuẩn 

quốc tế
•	 Dịch vụ hậu mãi & đào tạo sản phẩm

•	 Cung cấp và phân 
phối các mặt hàng 
thực phẩm nhập khẩu 
cao cấp

SẢN PHẨM VÀ DỊCH VỤ:LĨNH VỰC:

4.7. LĨNH VỰC THƯƠNG MẠI - XNK
TRADE & IMPORT–EXPORT

CÔNG TY H ĐÔNG DƯƠNG FOOD 
INTERNATIONAL
INDOCHINA FOOD INTERNATIONAL JSC.
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ÔNG/ MR. TRẦN ĐÌNH CƯƠNG

Phó tổng Giám đốc

CÔNG TY H ĐÔNG DƯƠNG FOOD INTERNATIONAL
Ông Trần Đình Cương hiện là Phó Tổng Giám đốc H Đông 
Dương Food International, phụ trách nghiên cứu thị trường, xúc 
tiến thương mại và đầu tư đa lĩnh vực, trong đó trọng tâm là 
ngành thực phẩm và nông – lâm sản. Tốt nghiệp Đại học Hosei 
(Hosei University), Nhật Bản, ông am hiểu sâu sắc thị trường 
Nhật Bản và sở hữu kỹ năng đàm phán, phát triển đối tác vượt 
trội. Nhờ đó, ông đã xây dựng được nhiều mối quan hệ chiến 
lược, đồng thời mở rộng hợp tác với các đối tác uy tín tại Nhật 
Bản nói riêng và khu vực Đông Nam Á nói chung.

Deputy General Director

H INDOCHINA FOOD INTERNATIONAL JSC.
Mr. Tran Dinh Cuong is currently Deputy General Director of H 
Đông Dương Food International, responsible for market research, 
trade promotion, and multi-sector investment, with a focus on 
food and agroforestry. A graduate of Hosei University, Japan, he 
possesses in-depth knowledge of the Japanese market along 
with strong negotiation and partnership development skills. 
Leveraging these strengths, he has built numerous strategic 
relationships and expanded collaborations with reputable 
partners in Japan as well as across Southeast Asia.

ĐỘI NGŨ LĨNH VỰC XUẤT NHẬP KHẨU 
THƯƠNG MẠI
GROUP TRADE & IMPORT EXPORT TEAM
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•	 Development of digital platforms: e-learning 
systems, OTT, live streaming, interactive 
applications

•	 Publishing of games and digital entertainment 
content

•	 Digital marketing and branding solutions.
•	 Training in technology, programming, and digital 

workforce development.
•	 Interactive technology solutions utilizing AR/VR 

and AI applications

•	 Digital Content 
Technology

PRODUCTS & SERVICES:AREAS OF 
OPERATIONS:

•	 Phát triển nền tảng số: hệ thống giáo dục trực 
tuyến, OTT, livestream, ứng dụng tương tác…

•	 Phát hành game và nội dung giải trí số
•	 Truyền thông kỹ thuật số – Digital Marketing & 

Branding
•	 Dịch vụ đào tạo công nghệ, lập trình, phát triển 

nhân lực số
•	 Giải pháp công nghệ tương tác, ứng dụng AR/VR, 

AI

•	 Công nghệ nội dung 
số

SẢN PHẨM VÀ DỊCH VỤ:LĨNH VỰC:

•	 Extraction, production, and supply of construction 
materials

•	 Development of supply chains for project 
construction

•	 Contribution to reducing input costs across the 
Group’s ecosystem

•	 Mineral Extraction  
•	 Construction Material 

Supply

CORE ACTIVITIES:AREAS OF 
OPERATIONS:

•	 Khai thác, sản xuất và cung ứng vật liệu xây dựng
•	 Phát triển chuỗi cung ứng phục vụ thi công dự án
•	 Góp phần giảm chi phí đầu vào cho toàn hệ thống

•	 Khai thác khoáng sản 
•	 Cung cấp vật liệu xây 

dựng

HOẠT ĐỘNG CHÍNH:LĨNH VỰC:

CÔNG TY DNU
DNU LTD. CO. 

CÔNG TY VTC ONLINE
VTC ONLINE

4.8. LĨNH VỰC GIÁO DỤC & GAME TRỰC TUYẾN
EDUCATION & ONLINE GAMING

4.9. LĨNH VỰC KHAI THÁC KHOÁNG SẢN
MINERAL RESOURCES & CONSTRUCTION 
MATERIALS
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•	 Domestic and international travel tours
•	 Exclusive golf tours combining luxury leisure and 

entertainment
•	 Personalized luxury tours tailored to individual 

preferences
•	 MICE services: conferences, seminars and corporate 

team-building programs
•	 Visa assistance, flight tickets, hotel booking and 

comprehensive travel packages

•	 Domestic & 
international travel 
services, premium golf 
tours

PRODUCTS & SERVICES:AREAS OF 
OPERATIONS:

•	 Tour du lịch lữ hành trong nước và quốc tế
•	 Tour golf chuyên biệt, kết hợp nghỉ dưỡng – giải trí 

đẳng cấp
•	 Tour du lịch cao cấp được thiết kế cá nhân hóa
•	 Dịch vụ MICE: tổ chức hội nghị, hội thảo, team 

building cho doanh nghiệp
•	 Dịch vụ hỗ trợ visa, vé máy bay, khách sạn và các 

dịch vụ du lịch trọn gói

•	 Du lịch lữ hành trong 
nước & quốc tế, tổ 
chức tour golf cao 
cấp

SẢN PHẨM VÀ DỊCH VỤ:LĨNH VỰC:

CÔNG TY H GOLDEN TRIP
H GOLDEN TRIP

BÀ/ MS. NGUYỄN THANH THÚY

Giám đốc

CÔNG TY H GOLDEN TRIP
Bà Nguyễn Thanh Thúy hiện là người phụ trách toàn diện hoạt 
động điều hành của công ty H Golden Trip. Với nhiều năm kinh 
nghiệm trong quản lý và phát triển dịch vụ lữ hành, bà đã trực 
tiếp dẫn dắt công ty xây dựng hệ thống sản phẩm đa dạng từ 
tour trong nước, quốc tế đến các tour du lịch cá nhân hóa và 
tour golf cao cấp. Chính bởi phong cách lãnh đạo linh hoạt 
cùng tư duy dịch vụ luôn đặt trải nghiệm khách hàng làm trọng 
tâm của bà Thúy, H Golden Trip không ngừng khẳng định uy 
tín, trở thành người bạn đồng hành đáng tin cậy, mang đến cho 
khách hàng và đối tác những hành trình trọn vẹn, khác biệt và 
giàu giá trị.

Director

H GOLDEN TRIP
Ms. Nguyen Thanh Thuy is currently responsible for overseeing 
the entire operations of H Golden Trip. With many years of 
experience in managing and developing travel services, she 
has directly led the company in building a diverse portfolio 
of products ranging from domestic and international tours to 
personalized luxury journeys and premium golf tours. Thanks to 
her flexible leadership style and service mindset that prioritizes 
customer experience, Ms. Thuy has positioned H Golden Trip as 
a trusted companion, consistently enhancing its reputation and 
delivering distinctive, fulfilling and meaningful travel experiences 
to clients and partners alike.

4.10. LĨNH VỰC DU LỊCH & LIFESTYLE
TRAVEL & LIFESTYLE

ĐỘI NGŨ LĨNH VỰC DU LỊCH & LIFESTYLE
GROUP TRAVEL & LIFESTYLE TEAM
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Trong bối cảnh thị trường ngày càng toàn cầu hóa, năng lực phát triển của 
một tập đoàn không chỉ nằm ở nội lực tài chính hay đội ngũ quản trị mà còn 
ở khả năng liên kết giá trị – chia sẻ tầm nhìn – đồng kiến tạo cơ hội với các 
đối tác uy tín trong và ngoài nước. H Đông Dương luôn trân trọng và cam kết 
xây dựng quan hệ hợp tác bền vững, minh bạch với các đối tác chiến lược trên 
hành trình chinh phục những cột mốc mới.

In today’s increasingly globalized market landscape, a corporation’s growth 
potential is determined not only by financial capacity or management 
capabilities, but also by its ability to build value networks, share vision, 
and co-create opportunities with reputable partners both domestically and 
internationally. H Indochina Group is committed to cultivating sustainable, 
transparent, and mutually beneficial strategic partnerships as we continue to 
pursue new milestones in regional and global development.

5. ĐỐI TÁC CHIẾN LƯỢC
	 STRATEGIC PARTNERSHIPS
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ĐỐI TÁC CỦA CHÚNG TÔI
OUR PARTNERS
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Với định hướng trở thành tập đoàn đầu tư đa 
ngành mang tầm khu vực, Tập đoàn H Đông 
Dương đã và đang triển khai nhiều dự án chiến 
lược tại Việt Nam và quốc tế. Mỗi dự án mà 
chúng tôi thực hiện không chỉ là một mô hình 
kinh doanh mà còn là kết quả của tư duy dài 
hạn, năng lực triển khai thực tiễn và sự hợp 
tác chặt chẽ với các đối tác chiến lược trong 
và ngoài nước.

With a clear vision to become a diversified 
regional investment group, H Indochina Group 
has been actively developing a wide range 
of strategic projects in both Vietnam and 
international markets. Each project is not 
merely a business model but the outcome 
of long-term strategic thinking, practical 
execution capabilities, and close collaboration 
with trusted strategic partners at home and 
abroad.

6. DỰ ÁN TIÊU BIỂU
KEY PROJECTS
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•	 Vị trí: Phường Phước Long A, TP. Hồ Chí Minh
•	 Loại dự án: Khu dân cư (phức hợp)
•	 Quy mô:

	Ɩ 6,5 ha nhà ở thấp tầng
	Ɩ 13 block chung cư, 450,000 m2 GFA

•	 Diện tích: 26.5 ha
•	 Tình trạng: Đang triển khai

•	 Location: Phuoc Long A Ward, Ho Chi Minh City
•	 Project type: Residential Complex
•	 Project scale: 

	Ɩ 6,5 hectares of low-rise residential housing
	Ɩ 13 condominium blocks with a total GFA of 450,000 m²

•	 Total area: 26.5 ha
•	 Status: Under construction

BÁCH GIANG PHƯỚC LONG A
BACH GIANG - PHUOC LONG A

•	 Vị trí: Hoà Lạc, Thạch Thất, Hà Nội
•	 Loại dự án: Ký túc xá
•	 Quy mô:

	Ɩ 13 tầng
	Ɩ 24,000 m2 CFA

•	 Diện tích: 15,000 m2
•	 Tình trạng: Đang triển khai pháp lý

•	 Location: Hoa Lac, Thach That, Hanoi City
•	 Project type: Dormitory
•	 Project scale: 

	Ɩ 13 floors
	Ɩ 24,000 m² CFA

•	 Total area: 15,000 m²
•	 Status: Under development

KÝ TÚC XÁ ĐẠI HỌC QUỐC GIA HÀ NỘI, CƠ SỞ HOÀ LẠC
DORMITORY - VIETNAM NATIONAL UNIVERSITY, HOA LAC CAMPUS

•	 Vị trí: Mỹ Đình, Nam Từ Liêm, Hà Nội
•	 Loại dự án: Khu nhà ở
•	 Quy mô:

	Ɩ 6,086 m² đất nhà ở cao tầng
	Ɩ 96,000 m² GFA
	Ɩ 3,442 m² nhà ở thấp tầng ~30 căn nhà liền kề

•	 Diện tích: 16,150 m²
•	 Tình trạng: Đang triển khai

•	 Location: My Dinh Ward, Nam Tu Liem District, Hanoi City
•	 Project type: Residential Area
•	 Project scale: 

	Ɩ 6,086 m² high-rise housing
	Ɩ 96,000 m² GFA
	Ɩ 3,442 m² low-rise terraced housing (~30 units)

•	 Total area: 16,150 m²
•	 Status: Under construction

H56 HÀ NỘI
H56 HA NOI

•	 Vị trí: Hiền Lương, Đà Bắc, Hòa Bình
•	 Loại dự án: Khu du lịch sinh thái
•	 Quy mô:

	Ɩ 2.5 ha đất khách sạn, dịch vụ và bungalow
	Ɩ 2.5 ha đất viện dưỡng lão
	Ɩ 8.2 ha đất biệt thự nghỉ dưỡng
	Ɩ 14.4 ha đất mặt nước (Hồ Thung Nai)
	Ɩ Bến du thuyền, chợ quê, vườn trồng cây dược liệu v.v

•	 Diện tích: 60 ha
•	 Tình trạng: Đang triển khai

•	 Location: Hien Luong, Da Bac, Hoa Binh Province
•	 Project type: Eco-tourism Zone
•	 Project scale: 

	Ɩ 2.5 ha for hotel and service area, bungalow
	Ɩ 2.5 ha for elderly care area
	Ɩ 8.2 ha for vacation villas
	Ɩ 14.4 ha for water surface (Thung Nai Lake)
	Ɩ Marina, herbal garden, agricultural area, etc.

•	 Total area: 60 ha
•	 Status: Under construction

KHU DU LỊCH SINH THÁI
THUỘC KHU DU LỊCH QUỐC GIA HỒ HÒA BÌNH
ECO-TOURISM AREA - HOA BINH NATIONAL TOURIST ZONE

6.1. DỰ ÁN BẤT ĐỘNG SẢN
REAL ESTATE PROJECTS
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•	 Vị trí: 18 Tam Trinh, Minh Khai, Hai Bà Trưng, Hà Nội
•	 Loại dự án: Toà nhà văn phòng
•	 Quy mô:

	Ɩ Toà nhà thương mại, văn phòng
	Ɩ 21 tầng thương mại và sàn văn phòng
	Ɩ 35,000 m2 NSA

•	 Diện tích: 5,600 m²
•	 Tình trạng: Đang vận hành

•	 Location: 18 Tam Trinh, Minh Khai Ward, Hai Ba Trung 
District, Hanoi City

•	 Project type: Office Building
•	 Project scale: 

	Ɩ Commercial and office building
	Ɩ 21 floors of commercial and office space
	Ɩ 35,000 m² NSA

•	 Total area: 5,600 m²
•	 Status: Completed

TÒA NHÀ VTC ONLINE
VTC ONLINE BUILDING

•	 Vị trí: Dự án Đường Phước Hòa - Cái Mép, huyện Tân 
Thành, tỉnh Bà Rịa - Vũng Tàu

•	 Gói thầu: Xây lắp cầu Mỏ Nhát
•	 Giá trị gói thầu: 187 tỷ đồng
•	 Cấp công trình:  Công trình giao thông Cấp II
•	 Năm hoàn thành dự án: 07/2021

•	 Location: Phuoc Hoa - Cai Mep Road Project, Tan Thanh 
District, Ba Ria - Vung Tau Province

•	 Bidding package: Construction of Mo Nhat Bridge
•	 Contract value: $7.4 million
•	 Project class: Grade II Transportation Infrastructure
•	 Completion year: July 2021

XÂY LẮP CẦU MỎ NHÁT
CONSTRUCTION OF MO NHAT BRIDGE

•	 Vị trí: Quận Bình Thạnh, TP. Hồ Chí Minh
•	 Gói thầu: Xây lắp cầu vượt bằng thép nút giao Hàng Xanh
•	 Giá trị gói thầu: 41,2 tỷ đồng
•	 Cấp công trình:  Công trình giao thông Cấp II
•	 Năm hoàn thành dự án: 01/2013

•	 Location: Binh Thanh District, Ho Chi Minh City
•	 Bidding package: Steel bridge at Hang Xanh interchange
•	 Contract value: $1.6 million
•	 Project class: Grade II Transportation Infrastructure
•	 Completion year: January 2013

ĐẦU TƯ XÂY DỰNG CẦU VƯỢT
BẰNG THÉP TẠI NGÃ TƯ HÀNG XANH
CONSTRUCTION OF STEEL OVERPASS AT HANG XANH INTERSECTION

•	 Vị trí:  Sông Vàm Nao, Xã Kiến An, Huyện Chợ Mới, 
Tỉnh An Giang

•	 Loại dự án: Dự án nạo vét
•	 Quy mô:

	Ɩ 3,000,000 m³ cát san lắp
•	 Tình trạng: Đang vận hành

•	 Location: Vam Nao River, Kien An Commune, Cho Moi 
District, An Giang Province

•	 Project type: Dredging Project
•	 Project scale: 

	Ɩ 3,000,000 m³ sand for backfilling
•	 Status: In operation

DỰ ÁN NẠO VÉT CHỈNH TRỊ DÒNG CHẢY SÔNG VÀM NAO
DREDGING PROJECT - VAM NAO RIVER

6.1. DỰ ÁN BẤT ĐỘNG SẢN
REAL ESTATE PROJECTS

6.2. HẠ TẦNG GIAO THÔNG
TRANSPORT INFRASTRUCTURE
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•	 Vị trí: Quận 9, TP. Hồ Chí Minh
•	 Gói thầu: Xây lắp cầu vượt bằng thép nút giao Thủ Đức
•	 Giá trị gói thầu: 64,8 tỷ đồng
•	 Cấp công trình:  Công trình giao thông Cấp II
•	 Năm hoàn thành dự án: 07/2013

•	 Location: District 9, Ho Chi Minh City
•	 Bidding package: Steel bridge at Thu Duc interchange
•	 Contract value: $2.6 million
•	 Project class: Grade II Transportation Infrastructure
•	 Completion year: July 2013

ĐẦU TƯ XÂY DỰNG CẦU VƯỢT BẰNG THÉP TẠI NGÃ TƯ THỦ ĐỨC
CONSTRUCTION OF STEEL OVERPASS AT THU DUC INTERSECTION

•	 Vị trí: Quận 9, TP. Hồ Chí Minh
•	 Gói thầu: Xây dựng nhánh giữa và đường vào cầu
•	 Giá trị gói thầu: 391,2 tỷ đồng
•	 Cấp công trình:  Công trình giao thông Cấp II
•	 Năm hoàn thành dự án: 06/2012

•	 Location: District 9, Ho Chi Minh City
•	 Bidding package: Construction of central bridge and bridge 

access roads
•	 Contract value: $15.4 million
•	 Project class: Grade II Transportation Infrastructure
•	 Completion year: June 2012

XÂY DỰNG MỚI CẦU RẠCH CHIẾC TRÊN XA LỘ HÀ NỘI (GĐ2)
NEW CONSTRUCTION OF RACH CHIEC BRIDGE ON HANOI HIGHWAY 
(PHASE 2)

•	 Vị trí: Quận 9, TP. Hồ Chí Minh
•	 Gói thầu: Xây dựng nhánh cầu và đường vào cầu bên trái 

tuyến
•	 Giá trị gói thầu: 142,5 tỷ đồng
•	 Cấp công trình:  Công trình giao thông Cấp II
•	 Năm hoàn thành dự án: 12/2010

•	 Location: District 9, Ho Chi Minh City
•	 Bidding package: Construction of approach bridge and 

access roads
•	 Contract value: $5.6 million
•	 Project class: Grade II Transportation Infrastructure
•	 Completion year: December 2010

XÂY DỰNG MỚI CẦU RẠCH CHIẾC TRÊN XA LỘ HÀ NỘI (GĐ1)
NEW CONSTRUCTION OF RACH CHIEC BRIDGE ON HANOI HIGHWAY 
(PHASE 1)

6.2. HẠ TẦNG GIAO THÔNG
TRANSPORT INFRASTRUCTURE
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•	 Vị trí: Phường 8, tỉnh Bà Rịa - Vũng Tàu
•	 Gói thầu: Nhà thầu phụ
•	 Quy mô:

	Ɩ 20,743.82 m² CFA
•	 Giá trị gói thầu: 142,7 tỷ đồng
•	 Năm hoàn thành: 2015

•	 Location: Ward 8, Ba Ria - Vung Tau Province
•	 Bidding package: Subcontractor
•	 Scale:

	Ɩ 20,743.82 m² CFA
•	 Contract value: $5.6 million
•	 Completion year: 2015

LOTTE MART VŨNG TÀU
LOTTE MART VUNG TAU

•	 Vị trí: Quận 9, TP. Hồ Chí Minh
•	 Gói thầu: Nhà thầu phụ
•	 Quy mô:

	Ɩ 522,375.2 m2 CFA chung cư cao tầng
	Ɩ 6 tháp

•	 Giá trị gói thầu: 470,1 tỷ đồng
•	 Năm hoàn thành: 2016

•	 Location: District 6, Ho Chi Minh City
•	 Bidding package: Subcontractor
•	 Scale:

	Ɩ 522,375.2 m² CFA of high-rise residential buildings
	Ɩ 6 towers

•	 Contract value: $18.5 million
•	 Completion year: 2016

HIM LAM CHỢ LỚN
HIM LAM CHO LON

•	 Vị trí: Quận 7, TP. Hồ Chí Minh
•	 Gói thầu: Nhà thầu phụ
•	 Quy mô:

	Ɩ 60,000 m2 CFA chung cư cao tầng
•	 Giá trị gói thầu: 263 tỷ đồng
•	 Năm hoàn thành: 2015

•	 Location: District 7, Ho Chi Minh City
•	 Bidding package: Subcontractor
•	 Scale:

	Ɩ 60,000 m² CFA of high-rise residential buildings
•	 Contract value: $10.3 million
•	 Completion year: 2015

HIM LAM RIVERSIDE
HIM LAM RIVERSIDE

6.3. XÂY DỰNG DÂN DỤNG
& CÔNG NGHIỆP
CIVIL & INDUSTRIAL CONSTRUCTION
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•	 Vị trí: Khu đô thị Dịch Vọng, Cầu Giấy, Hà Nội
•	 Loại dự án: Toà nhà phức hợp
•	 Quy mô:

	Ɩ 18-29 tầng
	Ɩ 1 hầm

•	 Diện tích: 120,000 m² GFA
•	 Tình trạng: Đang vận hành

•	 Location: Dich Vong Urban Area, Cau Giay, Hanoi City
•	 Project type:  Mixed-use Building
•	 Project scale: 

	Ɩ 18 to 29 floors
	Ɩ 1 basement

•	 Total area: 120,000 m² GFA
•	 Status: In operation

TOÀ NHÀ ĐA NĂNG N07
N07 MIXED-USE BUILDING

•	 Vị trí: Khu Đô Thị Xala, Hà Đông, Hà Nội
•	 Loại dự án: Toà nhà chung cư
•	 Quy mô:

	Ɩ 19 tầng
	Ɩ 2 hầm

•	 Diện tích: 120,000 m² GFA
•	 Tình trạng: Đang vận hành

•	 Location: Xala Urban Area, Ha Dong, Hanoi City
•	 Project type:  Residential Building
•	 Project scale: 

	Ɩ 19 floors
	Ɩ 2 basement

•	 Total area: 120,000 m² GFA
•	 Status: In operation

KHU ĐÔ THỊ XALA TOÀ CT5
XALA URBAN AREA - CT5 BUILDING

•	 Vị trí: 287 - 301 Đội Cấn
•	 Loại dự án: Toà nhà phức hợp
•	 Quy mô:

	Ɩ 19 tầng
	Ɩ 1 hầm

•	 Diện tích: 42,000 m2
•	 Tình trạng: Đang vận hành

•	 Location: 287-301 Doi Can Street, Hanoi City
•	 Project type:  Mixed-use Building
•	 Project scale: 

	Ɩ 19 floors
	Ɩ 1 basement

•	 Total area: 42,000 m²
•	 Status: In operation

TOÀ NHÀ KHÁCH SẠN, VĂN PHÒNG, CĂN HỘ
HOTEL-OFFICE-APARTMENT COMPLEX

6.4. HẠ TẦNG VIỄN THÔNG
TELECOM INFRASTRUCTURE

66 67TẬP ĐOÀN H ĐÔNG DƯƠNG - H INDOCHINA GROUP



•	 Địa bàn: Hà Nội
•	 Thiết bị cung cấp:

	Ɩ CT 512 
	Ɩ MRI 3.0

•	 Doanh thu dự án: 154 tỷ đồng
•	 Năm thực hiện dự án: 2024

•	 Location: Hanoi City
•	 Supplied equipment:

	Ɩ  512-slice CT scanner
	Ɩ MRI 3.0 System

•	 Project income: $6 million
•	 Project year: 2024

BỆNH VIỆN TRUNG ƯƠNG QUÂN ĐỘI 108
108 CENTRAL MILITARY HOSPITAL

•	 Địa bàn: Hà Nội
•	 Thiết bị cung cấp:

	Ɩ Thiết bị chẩn đoán hình ảnh
•	 Doanh thu dự án: 117,7 tỷ đồng
•	 Năm thực hiện dự án: 2022

•	 Location: Hanoi City
•	 Supplied equipment:

	Ɩ Diagnostic imaging equipment
•	 Project income: $4.6 million
•	 Project year: 2022

BỆNH VIỆN UNG BƯỚU VIỆT NHẬT (TẬP ĐOÀN SUNGROUP)
VIETNAM - JAPAN ONCOLOGY HOSPITAL (SUN GROUP)

•	 Địa bàn: Hồ Chí Minh
•	 Thiết bị cung cấp:

	Ɩ Máy CT 128
	Ɩ CT 16
	Ɩ CT mô phỏng
	Ɩ Máy điện tim

•	 Doanh thu dự án: 85,8 tỷ đồng
•	 Năm thực hiện dự án: 2019

•	 Location: Ho Chi Minh City
•	 Supplied equipment:

	Ɩ 128-slice CT scanner
	Ɩ 16-slice CT scanner
	Ɩ CT simulator
	Ɩ ECG machines

•	 Project income: $3.4 million
•	 Project year: 2019

BAN QUẢN LÝ DỰ ÁN ĐẦU TƯ XÂY DỰNG CÁC CÔNG TRÌNH
DÂN DỤNG VÀ CÔNG NGHIỆP
PROJECT MANAGEMENT BOARD FOR CIVIL AND INDUSTRIAL 
CONSTRUCTION INVESTMENT

•	 Địa bàn: Thái Bình
•	 Thiết bị cung cấp:

	Ɩ Thiết bị chẩn đoán hình ảnh, xét nghiệm, thăm dò 
chức năng
	Ɩ Thiết bị điều trị, phụ trợ

•	 Doanh thu dự án: 249,6 tỷ đồng
•	 Năm thực hiện dự án: 2018

•	 Location: Thai Binh Province
•	 Supplied equipment:

	Ɩ Diagnostic imaging, laboratory, and functional 
testing equipment
	Ɩ Therapeutic and auxiliary equipment

•	 Project income: $9.8 million
•	 Project year: 2018

BỆNH VIỆN CHẤT LƯỢNG CAO THÁI BÌNH
THAI BINH HIGH-QUALITY GENERAL HOSPITAL

6.5. THIẾT BỊ Y TẾ
MEDICAL TECHNOLOGY & EQUIPMENT
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Với kinh nghiệm gần 20 năm trong ngành công 
nghiệp nội dung số, VTC Online đã khẳng định 
vị thế là một trong những đơn vị phát hành 
game hàng đầu tại Việt Nam. Chúng tôi kết hợp 
cùng hơn 50 đối tác và đã phát hành 65+ sản 
phẩm game trải dài ở nhiều thể loại: thể thao, 
chiến thuật, nhập vai, âm nhạc, bắn súng góc 
nhìn thứ nhất...

With nearly 20 years of experience in the digital 
content industry, VTC Online have established 
ourselves as one of the leading game publishers 
in Vietnam. We have partnered with over 50 local 
and international developers and successfully 
launched more than 65 game titles spanning 
various genres, including sports, strategy, role-
playing (RPG), music, first-person shooters 
(FPS), etc.

DANH SÁCH MỘT SỐ TỰA GAME TIÊU BIỂU ĐÃ PHÁT HÀNH
HERE ARE SOME OF OUR FEATURED GAME TITLES

PHÁT HÀNH GAME
GAME PUBLISHING

6.6. PHÁT HÀNH GAME &
GIÁO DỤC TRỰC TUYẾN
GAME PUBLISHING & ONLINE EDUCATION
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THỂ THAO ĐIỆN TỬ CHUYÊN NGHIỆP
PROFESSIONAL ESPORTS

•	 Đột Kích (Crossfire) được chọn là bộ môn thi đấu chính thức tại SEA Games 31 
(2022) - đánh dấu cột mốc quan trọng trong hành trình thể thao điện tử chuyên 
nghiệp tại Việt Nam.
Crossfire was officially selected as a medal sport at the 31st SEA Games (2022), 
marking a milestone for professional esports in Vietnam.

•	 Năm 2023, đội tuyển Đột Kích Việt Nam tiếp tục lập kỳ tích khi giành Huy chương 
Vàng tại SEA Games 32, trở thành đội tuyển Esports duy nhất giành 2 Huy chương 
Vàng liên tiếp trong lịch sử SEA Games.

In 2023, our Crossfire Vietnam team made history by winning the Gold Medal at the 
32nd SEA Games, becoming the only esports team to win two consecutive Gold 
Medals in SEA Games history.

•	 2024: Tổ chức thành công CFS Summer Championship, giải đấu đỉnh cao quy tụ 
các đội tuyển mạnh nhất khu vực.
In 2024, we successfully hosted the CFS Summer Championship - a premier 
tournament featuring the region’s top Crossfire teams.

•	 Đội tuyển Wolf Empire đã xuất sắc mang về chiếc cúp vô địch thế giới đầu tiên cho 
Việt Nam, đưa esports Việt Nam vươn tầm quốc tế.
Our team Wolf Empire brought home Vietnam’s first-ever world championship 
trophy, elevating the country’s reputation on the global esports stage.

GIẢI THƯỞNG & XẾP HẠNG GAME
GAME AWARDS & RANKINGS

•	 Đột Kích lần thứ 2 liên tiếp được vinh danh trong Top 10 Game thể thao điện tử 
xuất sắc nhất năm, khẳng định vị thế bền vững trong cộng đồng esports (2022-
2023).
Crossfire was honored twice in a row as one of the Top 10 Best Esports Games 
of the Year (2022-2023), reinforcing its strong and lasting presence in the esports 
community.

•	 Dreamy Café đạt TOP 1 Game Free Download và TOP 1 dòng game mô phỏng 
(Simulation) trên App Store Việt Nam, chứng minh năng lực phát hành mạnh mẽ 
ở mảng game casual.
Dreamy Café achieved #1 Free Download Game and #1 Simulation Game on the 
Vietnam App Store, demonstrating our strong publishing capability in the casual 
game segment.

PHÁT HÀNH GAME
GAME PUBLISHING

6.6. PHÁT HÀNH GAME &
GIÁO DỤC TRỰC TUYẾN
GAME PUBLISHING & ONLINE EDUCATION

GIẢI THƯỞNG VÀ THÀNH TỰU NỔI BẬT
AWARDS & OUTSTANDING ACHIEVEMENTS
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•	 Ra mắt từ năm 2010 dưới sự hợp tác toàn 
diện với Bộ Giáo dục & Đào tạo, nền tảng IOE 
- Internet Olympiads of English đã trở thành 
một công cụ học tập, luyện thi và tổ chức 
cuộc thi tiếng Anh trực tuyến dành cho học 
sinh phổ thông lớn nhất tại Việt Nam, với 
các cấp thi từ trường đến quốc gia, tổ chức 
tại 63 tỉnh thành trên toàn quốc.

Launched in 2010 in collaboration with the 
Ministry of Education and Training, IOE has 
become Vietnam’s largest online English 
learning and competition platform for school 
students, offering exams from school level to 
national level across all 63 provinces.

•	 Năm 2021, IOE tiếp tục nâng cấp với phân 
hệ “Học cùng IOE”, cung cấp hệ thống luyện 
tập, thi thử và học tập bám sát chương trình 
phổ thông.

In 2021, we enhanced IOE with a new “Study 
with IOE” module, offering practice tests, 
exercises, and lessons aligned with the national 
curriculum.

Internet Olympiads of English (IOE) - Cuộc thi tiếng Anh trực tuyến toàn quốc
Internet Olympiads of English (IOE) - National Online English Competition

Với định hướng phát triển bền vững trong lĩnh 
vực giáo dục số, VTC Online là đơn vị tiên 
phong trong việc xây dựng và vận hành nền 
tảng học & thi ngoại ngữ trực tuyến quy mô 
toàn quốc, ứng dụng công nghệ hiện đại và 
đồng hành cùng các cơ quan giáo dục uy tín. 
Chúng tôi đã đầu tư bài bản để xây dựng hệ 
sinh thái Giáo dục trực tuyến hiện đại, linh hoạt 
và toàn diện, đáp ứng nhu cầu học tập mọi lúc - 
mọi nơi của thế hệ học sinh, sinh viên và người 
học chủ động.

With a strong commitment to sustainable 
development in digital education, we have 
pioneered the creation and operation of 
nationwide online learning and language testing 
platforms. Leveraging modern technologies 
and working closely with reputable educational 
institutions, we have built a robust, flexible, and 
comprehensive EdTech ecosystem, empowering 
learners to study anytime, anywhere.

GIÁO DỤC TRỰC TUYẾN
ONLINE EDUCATION

6.6. PHÁT HÀNH GAME &
GIÁO DỤC TRỰC TUYẾN
GAME PUBLISHING & ONLINE EDUCATION

•	 Cùng năm 2021, VTC Online chính thức phát 
triển IOK - Internet Olympiads of Korean, 
nền tảng thi tiếng Hàn đầu tiên dành cho 
học sinh tại Việt Nam, góp phần đón đầu 
xu hướng học ngoại ngữ thứ hai và mở rộng 
hợp tác giáo dục quốc tế.

Also in 2021, we officially launched IOK - 
Vietnam’s first Korean language competition 
platform for students, supporting the rising 
demand for second-language learning and 
international education collaboration.

Internet Olympiads of Korean (IOK) - Chinh phục tiếng Hàn - Đón đầu xu hướng
Internet Olympiads of Korean (IOK) - Master Korean - Embrace the Trend

•	 Năm 2023, VTC Online ra mắt BETIA 
ENGLISH - ứng dụng học nói tiếng Anh thế 
hệ mới, hợp tác cùng đối tác công nghệ 
hàng đầu từ Hàn Quốc. Ứng dụng nổi bật 
với công nghệ AI tích hợp Gamification, 
giúp người học rèn luyện kỹ năng nói một 
cách tự nhiên, sinh động và đầy hứng thú.

In 2023, we introduced BETIA ENGLISH - a next-
generation English speaking app developed in 
partnership with a leading South Korean tech 
partner. Featuring AI and Gamification, BETIA 
creates an engaging, intuitive, and natural 
learning experience, particularly suited for 
primary to lower secondary students.

BETIA ENGLISH - Học nói tiếng Anh bằng AI & Gamification
BETIA ENGLISH - AI-powered English Speaking with Gamification
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IOE was also named among the Top 10 Outstanding Digital 
Products in the fields of education, healthcare, culture, and society 
- affirming our pioneering role in Vietnam’s EdTech landscape.

IOE được ghi danh Top 10 Sản phẩm Công nghệ Số Xuất Sắc 
trong lĩnh vực giáo dục, y tế, văn hóa, xã hội - khẳng định vị thế 
tiên phong của VTC Online trong lĩnh vực EdTech.

GHI DANH
RECOGNITION

IOE was honored with the “For the Cause of Learning Promotion” 
Award at the Vietnamese Talent Awards 2023, recognizing its 
major contribution to digital English education in Vietnam.

IOE được trao giải “Vì sự nghiệp khuyến học” tại Giải thưởng 
Nhân tài Đất Việt 2023, ghi nhận những đóng góp nổi bật trong 
phổ cập tiếng Anh trực tuyến tại Việt Nam.

GIẢI THƯỞNG 
AWARDS

GIÁO DỤC TRỰC TUYẾN
ONLINE EDUCATION

6.6. PHÁT HÀNH GAME &
GIÁO DỤC TRỰC TUYẾN
GAME PUBLISHING & ONLINE EDUCATION
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Khả năng huy động vốn hiệu quả và nhanh chóng thông qua các kênh đầu tư 
quốc tế, IPO, hoặc các cấu trúc đầu tư linh hoạt như vay vốn chuyển đổi, quỹ 
tín thác hoặc M&A.

Demonstrates strong capability to mobilize capital quickly and effectively 
through international investment channels, IPOs, or flexible investment 
structures such as convertible loans, trusts, or M&A.

Am hiểu quy trình pháp lý, môi trường đầu tư tại Việt Nam và các nước trong 
khu vực, kết hợp với tiêu chuẩn vận hành quốc tế, giúp rút ngắn thời gian triển 
khai và tăng tỷ lệ thành công của dự án.

Deep understanding of legal procedures and investment environments 
in Vietnam and regional markets, combined with international operating 
standards, enables faster project execution and higher success rates.

Hợp tác và đồng đầu tư với các quỹ đầu tư quốc tế, các định chế tài chính và 
các đối tác chiến lược tại Singapore, Malaysia, Nhật Bản, UAE và châu Âu.

Collaborates and co-invests with international investment funds, financial 
institutions, and strategic partners in Singapore, Malaysia, Japan, the UAE, 
and Europe.

Tập đoàn chú trọng thiết kế mô hình thử nghiệm (pilot), đo lường hiệu quả và 
nhân rộng theo từng giai đoạn (scalable model).

The Group focuses on developing pilot models, measuring performance, and 
scaling up in phases.

Vận hành theo mô hình holdings với các công ty thành viên (SPV) chuyên 
biệt theo từng lĩnh vực.

Operates under a holdings model with specialized member companies (SPVs) 
in each sector.

1 Năng lực tài chính và cấu trúc đầu tư linh hoạt
Financial strength and flexible investment structure 2 Khả năng triển khai nhanh và thích ứng thị trường

Rapid execution and market adaptability

7.1. NĂNG LỰC TRIỂN KHAI
IMPLEMENTATION CAPACITY

7. NĂNG LỰC CÔNG TY
COMPANY CAPABILITIES
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HIG Consulting sở hữu đội ngũ 
chuyên gia pháp lý, tài chính và thị 
trường giàu kinh nghiệm, đã từng 
tư vấn cho nhiều dự án quy mô lớn 
trong và ngoài hệ thống.

HIG Consulting has a team of 
seasoned legal, financial, and market 
experts with extensive experience in 
advising large-scale projects both 
within and outside the group.

Tư vấn đầu tư & phát triển dự án
Investment and Project Development Consulting

Savvy Land có hệ thống phân phối rộng 
cùng nền tảng marketing đa kênh, giúp 
tối ưu bán hàng và định vị sản phẩm, 
ngoài ra cung cấp dịch vụ quản lý vận 
hành chuyên nghiệp.

Savvy Land features an extensive distribution 
network and a multi-channel marketing 
platform that optimize sales and product 
positioning, complemented by professional 
property management services.

Phân phối & tiếp thị mạnh mẽ, Vận hành & khai thác tối ưu
Strong Distribution & Marketing, Efficient Operations & Management

Umimoto cung cấp dịch vụ thiết kế & 
triển khai bản vẽ kỹ thuật (CAD), mô 
hình thông tin công trình (BIM), cùng 
giải pháp thiết kế – thi công nội thất 
trọn gói với tốc độ triển khai nhanh, 
kiểm soát chi phí hiệu quả và khả năng 
tùy biến cao, đảm bảo đồng bộ từ thiết 
kế đến sản phẩm hoàn thiện.

Umimoto provides design services and the 
development of technical drawings (CAD) and 
Building Information Modeling (BIM), along 
with turnkey interior design and construction 
solutions. The company ensures fast 
execution, effective cost control, and high 
customization, maintaining consistency from 
design to finished product.

Solid Construction - công ty cung cấp 
giải pháp tổng thầu từ san lấp, móng, 
kết cấu đến hoàn thiện nội thất và cảnh 
quan, bảo đảm tiến độ và chất lượng 
thi công.

Solid Construction – a general contractor 
providing end-to-end solutions from site 
preparation, foundations, and structural 
works to interior finishing and landscaping, 
ensuring both project quality and on-time
delivery

Tổng thầu xây dựng & nội thất chuyên nghiệp
Professional General Contractor for Construction & Interiors

7.1. NĂNG LỰC TRIỂN KHAI
IMPLEMENTATION CAPACITY

7. NĂNG LỰC CÔNG TY
COMPANY CAPABILITIES

Với lợi thế là một tập đoàn đa ngành, H Đông Dương sở hữu hệ sinh thái gồm nhiều công ty 
thành viên hoạt động chuyên biệt nhưng phối hợp chặt chẽ trong từng giai đoạn của dự án. 
Từ tư vấn đầu tư, thiết kế, thi công đến phân phối, vận hành và cung ứng vật tư - mỗi đơn vị 
trong hệ thống đều đóng vai trò rõ nét, góp phần tạo nên chuỗi giá trị khép kín và nâng cao 
hiệu quả tổng thể. Mô hình hợp lực này cho phép HIG triển khai linh hoạt các dự án phức 
tạp, đa lĩnh vực với tốc độ nhanh, chi phí kiểm soát tốt và chất lượng đồng bộ.

As a multi-sector group, H Đông Dương owns an ecosystem of specialized subsidiaries 
that work closely together across each stage of a project. From investment consulting, 
design, and construction to distribution, operations, and supply of materials – each unit 
plays a defined role, contributing to a closed value chain and enhancing overall efficiency. 
This integrated model enables HIG to implement complex, multi-sector projects with speed, 
controlled costs, and consistent quality.

3 Kinh nghiệm triển khai dự án đa ngành
Multi-sector project implementation experience
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Đội ngũ HIG quy tụ nhiều chuyên gia giàu kinh 
nghiệm trong các lĩnh vực đầu tư, tài chính, xây 
dựng, pháp lý, vận hành và phân phối bất động sản. 
Nhiều nhân sự chủ chốt đã từng đảm nhiệm vai trò 
điều hành tại các tập đoàn lớn trong và ngoài nước.

Đây là nguồn lực quý giá giúp HIG triển khai hiệu 
quả các dự án đa ngành và mở rộng hệ sinh thái 
một cách bài bản, bền vững.

HIG’s team brings together seasoned professionals 
with extensive experience in investment, finance, 
construction, legal affairs, operations, and real 
estate distribution. Many of our core personnel 
have held executive positions at major domestic 
and international corporations.

This collective expertise enables HIG to effectively 
implement multi-sector projects and expand our 
ecosystem in a systematic and sustainable manner.

Nhân sự trên toàn hệ thống HIG
HIG employees across the system

500+
Nhân sự đạt trình độ đại học
và trên đại học
Hold university or higher degrees

95%

Cán bộ quản lý được tham gia đào 
tạo định kỳ về kỹ năng lãnh đạo, 
tài chính, pháp lý và thị trường

Of managers receive regular 
professional training

100%
Đối tác chuyên môn,
nhà cung ứng luôn đồng hành
cùng các dự án

Expert partners and suppliers

500+

Nhân lực là nền 
tảng cho mọi giá trị 
bền vững.
Our people are the 
cornerstone of 
sustainable growth.

7.2. NĂNG LỰC NHÂN SỰ
HUMAN RESOURCES CAPACITY

7. NĂNG LỰC CÔNG TY
COMPANY CAPABILITIES
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MÔI TRƯỜNG
ENVIRONMENTAL
Tôn trọng và gìn giữ môi trường tự nhiên, hướng đến tiêu chuẩn phát triển xanh - 
sạch - hiện đại.
Respecting and preserving the natural environment, aiming for green, clean, and 
modern development standards.

KINH TẾ
ECONOMIC
Tạo ra giá trị thực cho khách hàng, nhà đầu tư và đối tác; đảm bảo hiệu quả tài chính 
và sự minh bạch trong mọi giao dịch.
Creating real value for customers, investors, and partners, ensuring financial efficiency 
and transparency in all transactions.

XÃ HỘI
SOCIAL
Góp phần nâng cao chất lượng sống, thúc đẩy phát triển địa phương nơi Tập đoàn
H Đông Dương đầu tư và hoạt động.
Contributing to improved quality of life and supporting local development in every 
community where we invest and operate.

Chúng tôi cam kết triển khai các dự án 
và hoạt động kinh doanh dựa trên ba 
trụ cột.

We are committed to implementing all 
projects and business activities based 
on three pillars.

PHÁT TRIỂN BỀN VỮNG
TỪ TRIẾT LÝ ĐẾN HÀNH ĐỘNG

SUSTAINABLE DEVELOPMENT
FROM PRINCIPLES TO ACTION

8. CAM KẾT PHÁT TRIỂN BỀN VỮNG 
& TRÁCH NHIỆM XÃ HỘI

	 COMMITMENT TO SUSTAINABLE DEVELOPMENT & 
CORPORATE SOCIAL RESPONSIBILITY
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Đồng hành với các địa phương 
trong xây dựng cơ sở hạ tầng 
và cải thiện chất lượng sống 
cho người dân.

Supporting local infrastructure 
development and improving 
living standards for residents.

Ưu tiên tuyển dụng lao động tại 
địa phương và đào tạo nghề cho 
người dân sinh sống gần dự án.

Prioritizing local employment 
and vocational training for 
communities around project 
sites.

Tài trợ và phối hợp tổ chức các 
hoạt động thiện nguyện, học 
bổng giáo dục, hỗ trợ vùng sâu 
vùng xa.

Sponsoring and co-organizing 
charity initiatives, educational 
scholarships, and support for 
remote areas.

Hợp tác với chính quyền và tổ chức 
xã hội để nâng cao nhận thức cộng 
đồng về môi trường và phát triển 
bền vững.

Collaborating with local authorities 
and social organizations to raise
community awareness of 
environmental protection and 
sustainable development.

TRÁCH NHIỆM VỚI CỘNG ĐỒNG
COMMITMENT TO THE COMMUNITY

8. CAM KẾT PHÁT TRIỂN BỀN VỮNG 
& TRÁCH NHIỆM XÃ HỘI

	 COMMITMENT TO SUSTAINABLE DEVELOPMENT & 
CORPORATE SOCIAL RESPONSIBILITY
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Hotline: (+84) 966 06 06 08

Email: hdongduong@h-indochina.com

Website: https://h-indochina.com/

TRỤ SỞ CHÍNH:
Tòa nhà VTC Online, Số 18 Đường Tam Trinh, P. Tương Mai,
TP. Hà Nội, Việt Nam.
HEAD OFFICE:
VTC Online Building, No. 18 Tam Trinh Street, Tuong Mai Ward, 
Hanoi, Vietnam.
VĂN PHÒNG MIỀN NAM:
Số 17/2 Đường Trần Văn Sắc, P. An Khánh, TP. Hồ Chí Minh,
Việt Nam.
HCMC OFFICE:
No. 17/2 Tran Van Sac Street, Thao Dien Ward, Ho Chi Minh City, 
Vietnam.

9. THÔNG TIN LIÊN HỆ
	 CONTACT INFORMATION
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